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Diese Europaische Norm wurde von CEN am 20. Januar 2001 angenommen.

Die CEN-Mitglieder sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschéftsordnung zu erfilllen, in der die Bedingungen
festgelegt sind, unter denen dieser Europaischen Norm ohne jede Anderung der Status einer nationalen Norm zu
geben ist.

Auf dem letzten Stand befindliche Listen dieser nationalen Normen mit ihren bibliographischen Angaben sind beim
Management-Zentrum oder bei jedem CEN-Mitglied auf Anfrage erhaltlich.

Diese Europaische Norm besteht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzdsisch). Eine Fassung in einer
anderen Sprache, die von einem CEN-Mitglied in eigener Verantwortung durch Ubersetzung in seine Landessprache
gemacht und dem Management-Zentrum mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie die offiziellen Fassungen.

CEN-Mitglieder sind die nationalen Normungsinstitute von Belgien, Danemark, Deutschland, Finnland, Frankreich,
Griechenland, Irland, Island, Italien, Luxemburg, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Portugal, Schweden, Schweiz,
Spanien, der Tschechischen Republik und dem Vereinigten Konigreich.
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Vorwort

Diese Europaische Norm EN 12259-1:1999 + A1:2001 wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 191 ,Orts-
feste Brandbekampfungsanlagen® erarbeitet, dessen Sekretariat vom BSI gehalten wird.

Diese Europaische Norm ersetzt EN 12259-1:1999.

Diese Europaische Norm muss den Status einer nationalen Norm erhalten, entweder durch Veréffentlichung
eines identischen Textes oder durch Anerkennung bis Dezember 2001, und etwaige entgegenstehende nationale
Normen mussen bis Marz 2003 zurlickgezogen werden.

Diese Europaische Norm wurde unter einem Mandat erarbeitet, das die Europaische Kommission und die
Europaische Freihandelszone dem CEN erteilt haben, und unterstiitzt grundlegende Anforderungen der
EU-Richtlinie(n).

Zusammenhang mit EU-Richtlinien siehe informativen Anhang ZA, der Bestandteil dieser Norm ist.

Als Teil von EN 12259, in der Bauteile fir automatische Sprinkleranlagen beschrieben werden, gehért sie zu
einer Reihe Européischer Normen, die folgende Themen behandein:

a) automatische Sprinkleranlagen (EN 12259)");

b) Loschanlagen mit gasformigen Loschmitteln (EN 12094)");

c) Pulver-Léschanlagen (EN 12416)";

d) Explosionsunterdriickungsanlagen (EN 26184)");

e) Schaum-Léschanlagen (EN 13565)");

f) Loschanlagen mit Wandhydranten und Schlauchhaspel (EN 671)");
g) Rauch- und Warmeabzugsanlagen (EN 12101)";

h) Sprihwasser-Léschanlagen™).

EN 12259 besteht unter dem Haupttitel ,Ortsfeste Léschanlagen — Bauteile fiir Sprinkler- und Sprithwasser-
anlagen® aus folgenden Teilen:

— Teil 1: Sprinkler

— Teil 2: Nassalarmventile mit Zubehér

— Teil 3: Trockenalarmventile mit Zubehér
— Teil 4: Wassergetriebene Alarmglocken
— Teil 5: Strémungsmelder

— Teil 6: Rohrkupplungen

— Teil 7: Rohrhalter

— Teil 8: Druckschalter

— Teil 9: Spriihwasserventile mit Zubehér
— Teil 10: Steuerventile

— Teil 11: Spriihdiisen mit mittlerer und hoher Spriihgeschwindigkeit
— Teil 12: Sprinklerpumpen

Wo es unumgéanglich war, wurden die Mal3e fUr die Anwendung bestimmter Bauteile in britischen und US-Einheiten
angegeben.

Entsprechend der CEN/CENELEC-Geschéaftsordnung sind die nationalen Normungsinstitute der folgenden
Lander gehalten, diese Europaische Norm zu Ubernehmen:

Belgien, Danemark, Deutschland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Luxemburg,
Niederlande, Norwegen, Osterreich, Portugal, Schweden, Schweiz, Spanien, die Tschechische Republik und
das Vereinigte Konigreich.

1) In Vorbereitung
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1 Anwendungsbereich

Diese Europaische Norm legt Anforderungen an Konstruktion und Leistungsmerkmale von Sprinklern fir
automatische Sprinkleranlagen nach EN 12845 ,Automatische Sprinkleranlagen — Planung und Einbau® fest,
die dadurch 6ffnen, dass bei Erwarmung auf eine vorbestimmte Temperatur ein warmeempfindliches Element
auslost, z. B. Bersten eines Glasfasses. Priifverfahren und ein empfohlener Prifplan fir die Typprifung werden
ebenfalls angegeben.

ANMERKUNG  Alle Driicke in dieser Europaischen Norm werden als Uberdriicke gegeniiber Atmosphére in bar2) angegeben.

2 Normative Verweisungen

Diese Europaische Norm enthadlt durch datierte oder undatierte Verweisungen Festlegungen aus anderen
Publikationen. Diese normativen Verweisungen sind an den jeweiligen Stellen im Text zitiert, und die Publikationen
sind nachstehend aufgefiihrt. Bei datierten Verweisungen gehdren spatere Anderungen oder Uberarbeitungen
dieser Publikationen nur zu dieser Europaischen Norm, falls sie durch Anderung oder Uberarbeitung eingearbeitet
sind. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte Ausgabe der in Bezug genommenen Publikation (einschlielich
Anderungen).

ISO 7-1, Pipe threads where pressure-tight joints are made on the threads — Part 1: Dimensions, tolerances
and designation.

ISO 49, Malleable cast iron fittings threaded to ISO 7-1.
ISO 65, Carbon steel tubes suitable for screwing in accordance with ISO 7-1.

3 Begriffe

Fir die Anwendung dieser Europaischen Norm gelten die folgenden Begriffe:

3.1
Warmeleitfaktor C

Mal fir die Warmeleitfahigkeit zwischen dem thermischen Ausloseelement des Sprinklers und dem wasser-
gefiiliten Fitting, angegeben in (Meter/Sekunde)'’2 (m/s)"2

3.2
Tragheits-Index

RTI (en: response time index)
MafR fiir die thermische Ansprechempfindlichkeit des Sprinklers, angegeben in (Meter x Sekunde)'2 (m x s)"/2

3.3
automatischer Sprinkler

durch ein thermisches Ausloseelement verschlossene Diise, die sich unter Warmeeinwirkung o6ffnet und
Léschwasser verteilt

34
biindiger Deckensprinkler

hangender Sprinkler, der so in die Decke eingebaut wird, dass sich das thermische Ausléseelement unterhalb
der Deckenebene befindet

3.5
beschichteter Sprinkler

Sprinkler, der zum Schutz gegen korrosive Umgebungen mit einer Beschichtung versehen ist, wobei jedoch
dekorative oder Farbanstriche ausgenommen sind

2) 1 bar = 10° Pa
Documents

Document Sharing Hub

Full document details: DIN EN 12259-1:2001-11


http://www.avadocuments.com/doc/din-en-12259-1-2001-11
http://www.avadocuments.com/doc/din-en-12259-1-2001-11

Seite 5
EN 12259-1:1999 + A1:2001

3.6
verdeckter Sprinkler
zurlickgesetzter Sprinkler mit einer Abdeckplatte, die sich unter Warmeeinwirkung 16st und den Sprinkler freigibt

3.7
Normal-Sprinkler

Sprinkler mit kugelformiger Spriihwasserverteilung

3.8
zugesicherte untere Toleranzgrenze

DLTL (en: design lower tolerance limit)
der vom Hersteller spezifizierte und zugesicherte Wert fiir die niedrigste untere Toleranzgrenze (LTL)

3.9
zugesicherte obere Toleranzgrenze

DUTL (en: design upper tolerance limit)

der vom Hersteller des Sprinklers spezifizierte und zugesicherte Wert fir die hochste obere Toleranzgrenze
(UTL)

3.10
hangende Trockensprinkler

Sprinkler, die im Bereitschaftszustand durch eine besondere Verschlusskonstruktion im Fallrohr wasserfrei
gehalten werden

3.1
stehende Trockensprinkler

Sprinkler, die im Bereitschaftszustand durch eine besondere Verschlusskonstruktion im Steigrohr wasserfrei
gehalten werden

3.12
Flachschirm-Sprinkler

Sprinkler mit einer zum Boden gerichteten, besonders flachen, paraboloidférmigen Wasserverteilung. Ein Teil
des Wassers kann zur Decke sprihen

3.13
Schmelzlot-Sprinkler

Sprinkler, der durch Schmelzen eines Ausléseelements 6ffnet

3.14
Glasfass-Sprinkler

Sprinkler, der durch Bersten eines flissigkeitsgeflllten Glasfasses o6ffnet

3.15
zugesicherte mittlere Einbaulast

der vom Hersteller des Sprinklers spezifizierte und zugesicherte Wert fir die hdchste mittlere Einbaulast jeder
Charge von zehn oder mehr Sprinklern

3.16
zugesicherte mittlere Bruchlast

der vom Hersteller des Glasfasses spezifizierte und zugesicherte Wert fir die niedrigste mittlere Bruchlast
jeder Charge von 55 oder mehr Glasfassern

317
Stift

metallische Verlangerung des Sprinklers in Strahlrichtung tber den Sprinkler hinaus
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3.18
Horizontal-Sprinkler
Sprinkler mit waagerecht gegen den Sprihteller gerichtetem Wasserstrahl

3.19
untere Toleranzgrenze (LTL)

die niedrigste Glasfass-Bruchlast, die durch Prifung und statistische Berechnung fur eine Charge von 55 oder
mehr Glasfassern festgestellt wird

3.20
hangender Sprinkler

Sprinkler mit abwarts gegen den Sprihteller gerichtetem Wasserstrahl

3.21
zuriickgesetzter Sprinkler

Sprinkler, der ganz oder teilweise in einem in der Decke versenkten Gehause eingebaut wird

3.22
Seitenwand-Sprinkler

Sprinkler mit einer halbparaboloiden Wasserverteilung

3.23
Schirm-Sprinkler

Sprinkler mit einer paraboloiden, zum Boden gerichteten Wasserverteilung

3.24
Lieferant

fur Konstruktion (Auslegung), Herstellung und Qualitatssicherung eines Produkts verantwortliche Firma

3.25
obere Toleranzgrenze (UTL)

die hoéchste Einbaulast, die durch Prifung und statistische Berechnung fiir eine Charge von 20 oder mehr
Sprinklern festgestellt wird

3.26
stehender Sprinkler

Sprinkler mit aufwarts gegen den Sprihteller gerichtetem Wasserstrahl

3.27
Sprinkler-Arme

Teile des Sprinklers, die das thermische Ausléseelement im kraftschlissigen Kontakt mit dem Dichtelement
halten und den Sprihteller mit dem Sprinkler verbinden

4 Konstruktion und Anforderungen

4.1 Produktmontage

Sprinkler missen so geliefert werden, dass keine spatere Verstellung oder Demontage ohne Zerstérung von
Bauteilen mdglich ist.

4.2 MaRe

4.21 Die Nennweite der Sprinklerdise und der entsprechende Durchmesser des Sprinklergewindes mussen,
aulRer fur Trocken-Sprinkler und fir bundige Sprinkler, fur die Anwendung von Rohrgewinde nach Tabelle 1
geeignet sein. Trocken-Sprinkler und bindige Sprinkler dirfen groRere Gewinde haben. Die Nenndurchmesser
mussen fur Fittings mit Gewinde nach ISO 7-1 geeignet sein.
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4.2.2 Eine Kugel mit 8*8’01 mm Durchmesser muss durch alle Wasserwege im Sprinkler passen.

Tabelle 1 — MaRe fiir Diise und Gewinde

Nennweite der Dise Nenn-Rohrgewindedurchmesser
mm Zoll
10 3/8
15 und 20 1/2
20 3/4

4.2.3 Sprinkler, die eine Diise mit 20 mm Nennweite haben und mit einem Gewinde von 1/2 Zoll (liblich fir
Umrustarbeiten) kombiniert werden, missen durch einen dauernd am Sprihteller angebrachten Stift gekenn-
zeichnet werden, der eine Lange von (10 £ 2) mm und einen Durchmesser von (5 + 2) mm hat.

4.3 Nennauslésetemperatur
4.3.1 Die Nennausldsetemperaturen der Glasfass-Sprinkler werden in Spalte 1 von Tabelle 2 angegeben.

4.3.2 Die Bereiche fir die Nennauslosetemperatur von Schmelzlot-Sprinklern werden in Spalte 3 von
Tabelle 2 angegeben.

4.3.3 Glasfass-Sprinkler sowie Schmelzlot-Sprinkler, die weder lackiert noch galvanisiert sind, missen mit
einer der Nennausldosetemperatur zugeordneten Farbkennzeichnung versehen sein, die entweder in der
Spalte 2 oder in der Spalte 4 von Tabelle 2 angegeben wird.

Tabelle 2 — Nennauslosetemperaturen und Farbkennzeichnungen

Glasfass-Sprinkler Schmelzlot-Sprinkler
Spalte 1 Spalte 2 Spalte 3 Spalte 4
Nenn- Farbkennzeichnung Nennauslésetemperatur Farbkennzeichnung
auslésetemperatur fur die innerhalb eines Bereiches von fur die
°C Flussigkeit °C Haltearme
57 orange 57 bis 77 farblos
68 rot 80 bis 107 weild
79 gelb 121 bis 149 blau
93 grun 163 bis 191 rot
100 grin 204 bis 246 grin
121 blau 260 bis 302 orange
141 blau 320 bis 343 schwarz
163 malvenfarbig
182 malvenfarbig
204 schwarz
227 schwarz
260 schwarz
286 schwarz
343 schwarz

4.4 Ansprechtemperaturen

4.41 Bei Prufung nach Anhang B missen Schmelzlot-Sprinkler innerhalb des folgenden Temperaturbereiches
offnen:

[t £ (0,035 1+ 0,62)] °C

wobei ¢ die Nennauslésetemperatur ist.
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4.4.2 Bei Prifung nach Anhang B miissen die Glasfasschen und die Glasfass-Sprinkler innerhalb des in
Tabelle 3 angegebenen Temperaturbereiches 6ffnen.

Tabelle 3 — Ansprechtemperaturen fiir Glasfasschen und Glasfass-Sprinkler

Temperatur, bei der oder unterhalb
der von 50 Probe-Sprinklern
Nenn- Niedrigste mindestens Hochste
auslésetemperatur | Ansprechtemperatur 25 40 Ansprechtemperatur
Probe-Sprinkler Probe-Sprinkler
6ffnen offnen

°C °C °C °C °C
57 54 63 68 74
68 65 74 79 86
79 76 87 92 99
93 90 101 106 113
100 97 108 113 120
121 118 129 134 141
141 138 149 155 163
163 160 171 177 186
182 179 190 196 206
204 201 212 218 228
227 224 235 242 252
260 257 268 275 286
286 283 294 301 313
343 340 351 359 372

4.5 Wasserdurchfluss und -verteilung

451 K-Faktor

Der K-Faktor der Sprinkler muss, wenn er nach Anhang C bestimmt wurde, innerhalb des in Tabelle 4 angege-
benen Bereichs liegen.

Tabelle 4 — K-Faktoren

K-Faktor
Nennweite der Dise Vmin-! - bar-12
mm
Sprinkler, aul3er Trocken-Sprinkler Trocken-Sprinkler
10 57+3 57+5
15 80+4 80+6
20 115+6 115+9

4.5.2 Wasserverteilung
4.5.2.1 Normal-, Schirm-, Flachschirm- und Trocken-Sprinkler

Wenn Sprinkler nach D.1 geprift werden, darf unter Asnwendung der Parameter aus den Spalten 2, 3 und 4 von
Tabelle 5 die Anzahl der Behalter, in denen die Wassermenge weniger als 50 % der in Spalte 5 von Tabelle 5
angegebenen Wasserbeaufschlagung betragt, die in Spalte 6 von Tabelle 5 festgelegte maximale Anzahl nicht
Uberschreiten.
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1 2 3 4 5 6
Nennweite i} Sprinkler- Wasser- Maximale Anzahl
" Ausflussrate | Schutzflache beaufschla-
der Diise abstand gung Behalter mit geringerer
) ) Wasserbeaufschlagung
mm 1/min m? m mm/min
10 50,6 20,25 4,5 2,5 8
15 61,3 12,25 3,5 5,0 5
15 135,0 9,00 3,0 15,0 4
20 90,0 9,00 3,0 10,0 4
20 187,5 6,25 2,5 30,0 3

4.5.2.2 Seitenwand-Sprinkler

Wenn die Sprinkler nach D.2 geprift werden, dirfen héchstens 10 % der Behalter eine Wassermenge enthalten,
die einer Wasserbeaufschlagung unter 1,125 mm/min entspricht, und benachbarte und gegeniberliegende
Wande missen mindestens bis zu einer Héhe von 1 m unterhalb der Hohe des Sprihtellers bespriiht werden.

4523

Wenn die Sprinkler nach D.3 gepruft werden, muss der Anteil des Wassers, das unterhalb des Sprihtellers
abgegeben wird, innerhalb der in Tabelle 6 angegebenen Grenzen liegen.

Wasseraufteilung

Tabelle 6 — Vom Spriihteller nach unten abgegebenes Wasser

Anteil des Wassers, das unterhalb des
Spruhtellers abgegeben wird

40 % bis 60 %
80 % bis 100 %
85 % bis 100 %

Art des Sprinklers

Normal-Sprinkler
Schirm-Sprinkler
Flachschirm-Sprinkler

4.6 Funktion

4.6.1 Bei Prifung nach E.1 muss der Sprinkler 6ffnen und innerhalb von 5s nach Ansprechen des
thermischen Ausloseelements zufriedenstellend arbeiten sowie die Anforderungen von 4.5.1 erfillen. Hangen-
bleibende Teile des Verschluss- und Ausléseelementes missen innerhalb von 60 s nach dem Auslésen des
Sprinklers entfernt werden, und der Sprinkler muss den Anforderungen von 4.5.2 entsprechen.

4.6.2 Bei Prifung nach E.2 miissen der Spriihteller und die ihn unterstiitzenden Teile den Anforderungen von
4.5.2 entsprechen.

ANMERKUNG In den meisten Fallen ist eine Sichtpriifung des Priiflings ausreichend, um die Ubereinstimmung mit den
Anforderungen von 4.5.2 festzustellen.
4.7 Festigkeit des Sprinklerkérpers und des Spriihtellers

4.7.1 Die plastische Verformung der tragenden Teile des Sprinklerkorpers zwischen den Lastangriffspunkten in
Langsrichtung darf hdchstens 0,2 % betragen, wenn bei der Prufung nach F.1 der Sprinkler mit dem Doppelten
der Vorspannkraft beaufschlagt wurde.

4.7.2 Der Sprihteller und die ihn unterstitzenden Teile missen bei Prifung nach F.2 eine Kraft von 70 N
ohne bleibende Verformung ertragen.

4.8 Festigkeit des Ausloseelements

4.8.1 Glasfass-Sprinkler

Bei der Priifung und Auswertung nach G.1 missen Glasfass-Sprinkler die folgenden Bedingungen erflillen:

a) die zugesicherte mittlere Bruchlast muss mindestens das Sechsfache der zugesicherten mittleren Einbaulast
betragen;

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: DIN EN 12259-1:2001-11


http://www.avadocuments.com/doc/din-en-12259-1-2001-11
http://www.avadocuments.com/doc/din-en-12259-1-2001-11

Seite 10

EN 12259-1:1999 + A1:2001

b) die mittlere Bruchlast darf die zugesicherte mittlere Bruchlast nicht unterschreiten;
c) die mittlere Einbaulast darf die zugesicherte mittlere Einbaulast nicht Gberschreiten;

d) die zugesicherte untere Toleranzgrenze (DLTL) der Bruchlast-Verteilung muss mindestens das Zweifache
der zugesicherten oberen Toleranzgrenze (DUTL) der Einbaulast-Verteilung betragen;

e) die obere Toleranzgrenze (UTL) darf die zugesicherte obere Toleranzgrenze (DUTL) nicht tberschreiten;
f) die untere Toleranzgrenze (LTL) darf die zugesicherte untere Toleranzgrenze (DLTL) nicht unterschreiten,

siehe Bild 1.
A 3
A
I
e 4
» o
ah i
s| s /L INC
. // \
\| |/ \
B
Legende
A Anzahl der Prifmuster 3 Mittlere Einbaulast
B Festigkeit (in N) 4 Mittlere Bruchlast
1 Verteilung der Einbaulast 5 Obere Toleranzgrenze (UTL)
2 \Verteilung der Bruchlast 6 Untere Toleranzgrenze (LTL)

Bild 1 — Graphische Darstellung der Verteilungen der Einbaulast und der Glasfass-Bruchlast

4.8.2 Schmelzlot-Sprinkler
Es muss bestimmt werden, ob

— die thermischen Ausléseelemente fiir eine Dauer von 100 h ohne Ausfall eine Last ertragen, die das
15fache der maximalen Vorspannkraft betragt, oder

— bei Prifung nach G.2 die abgeschatzte Zeit bis zum Ausfall des thermischen Ausldseelements bei
Aufbringung der Vorspannkraft mindestens 876 600 h betragt.

4.9 Dichtheit

Die Sprinkler durfen bei einer hydraulischen Druckprifung nach Anhang H kein Anzeichen von Undichtheit
zeigen.

410 Beanspruchung durch Warme
4.10.1 Alterungspriifung (unbeschichtete Sprinkler)

Bei Prufung nach I.1 durfen die Sprinkler wahrend der Beanspruchungsdauer nicht 6ffnen. Nach erfolgter
Beanspruchung muissen 4 Sprinkler nach E.3 geprift werden, wobei die Sprinkler so 6ffnen mussen, dass der
Wasserweg frei wird. Hangenbleibende Verschlussteile werden ignoriert. Vier Sprinkler missen nach
Anhang H geprift werden und die Anforderungen von 4.9 erfiillen. 4 Sprinkler miissen nach Anhang B geprtift
werden und den Anforderungen von 4.4 entsprechen.
4.10.2 Alterungspriifung (beschichtete Sprinkler)

Die unbeschichtete Version jedes beschichteten Sprinklers muss 4.10.1 entsprechen. Wenn beschichtete
Sprinkler nach 1.2 gepriift werden, darf die Beschichtung keine sichtbaren Schaden zeigen.
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4.10.3 Ermiidung des Ausloseelementes (Glasfass-Sprinkler)
Wenn die Sprinkler nach 1.3 geprift werden, darf das Glasfass nicht beschadigt werden.

4.11 Temperaturschockbestandigkeit
Wenn Glasfass-Sprinkler nach Anhang J gepriift werden, missen die Glasfasschen entweder
— beim Abktihlen vorschriftsmafig so bersten, dass der Wasserweg frei ist, oder

— unbeschadigt bleiben. Die Sprinkler werden anschlie3end einer Funktionspriifung nach E.3 unterzogen und
missen so auslosen, dass der Wasserweg freigegeben wird. Hangenbleibende Verschlussteile sind zu
ignorieren.

412 Korrosion
4.12.1 Spannungsrisskorrosion

Sprinkler missen einer Spannungsrisskorrosionsprifung nach K.1 unterzogen werden. Die Sprinkler, bei
denen Risse oder Abblatterungen auftreten oder ein Teil des Verschlussmechanismus ausfallt, missen die in
K.1 beschriebene Dichtheitsprifung bestehen. Nach Durchfliihrung der Spannungsrisskorrosionsprifung muss
der Sprinkler in der Funktionsprifung nach E.3 so 6ffnen, dass der Wasserweg frei ist; hangenbleibende
Verschlussteile sind zu ignorieren.

Die Sprinkler, bei denen Anzeichen bestehen, dass ein passives Teil reillt, abblattert oder ausfallt, diirfen keine
sichtbare Abtrennung von dauerhaft angebrachten Teilen zeigen, wenn sie der Prifung nach K.1 unterzogen
werden.

4.12.2 Schwefeldioxidkorrosion

Sprinkler mussen einer Schwefeldioxid-Korrosionsprifung nach K.2 unterzogen werden. Nach der Schwefel-
dioxid-Beanspruchung missen die Sprinkler, wenn ihre Funktion nach E.3 geprift wird, so 6ffnen, dass der
Wasserweg frei wird; hangenbleibende Verschlussteile sind zu ignorieren.

4.12.3 Salzspriihnebel-Korrosion

Sprinkler missen einer Salzsprihnebel-Korrosionspriifung nach K.3 unterzogen werden. Nach der Salzsprih-
nebel-Beanspruchung miussen die Sprinkler, wenn ihre Funktion nach E.3 gepruft wird, so arbeiten, dass der
Wasserweg frei wird; hangenbleibende Verschlussteile sind zu ignorieren.

4.12.4 Beanspruchung durch feuchte Luft

Sprinkler missen nach K.4 durch feuchte Luft beansprucht werden. Nach dieser Beanspruchung missen die
Sprinkler, wenn ihre Funktion nach E.3 geprift wird, so arbeiten, dass der Wasserweg frei wird; hangen-
bleibende Verschlussteile sind zu ignorieren.

4.13 Unversehrtheit der Sprinklerbeschichtungen
4.13.1 Fluchtige Stoffe in Beschichtungen aus Wachs oder Bitumen

Far Beschichtungen verwendete Wachse und Bitumina durfen nur so viel flichtige Bestandteile enthalten, dass
bei Priifung nach L.1 ein Masseverlust von 5 % der Masse der urspriinglichen Probe nicht Gberschritten wird.

4.13.2 Bestandigkeit der Beschichtung gegeniiber niedriger Temperatur

Eine Beschichtung des Sprinklers (Wachs, Bitumen, Farbe oder eine Metallschicht) darf nicht reiRen oder
abplatzen, wenn der beschichtete Sprinkler nach L.2 gepruft wird.

414 Wasserschlag

Wenn Sprinkler Druckstéf3en nach Anhang M ausgesetzt werden, dirfen sie nicht undicht werden. Wenn nach
dieser Prifung ihre Funktion nach E.3 gepruft wird, missen die Sprinkler so 6ffnen, dass der Wasserweg frei
wird; alle hdngenbleibenden Verschlussteile sind zu ignorieren.
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4.15 Dynamische Ansprechempfindlichkeit
4.15.1 Ansprechen in Standard-Ausrichtung

Bei der Prufung nach Anhang O in Standard-Ausrichtung (siehe Bild N.1 a)) missen stehende und hangende
Sprinkler, mit Ausnahme von zurlickgesetzten Sprinklern, bezliglich ihres Tragheits-Index (RTI) und ihres
Warmeleitfaktors C, wie in Bild 2 gezeigt, in eine der folgenden Ansprech-Klassen fallen:

— schnell
— spezial
— Standard A
— Standard B.

4.15.2 Ansprechen in ungiinstiger Ausrichtung

Der Einfluss eines Schatteneffekts durch den Haltearm nach Bild N.1b) muss auf einen Nennwinkel von 25°
aus der unglnstigsten Ausrichtung auf jeder Seite des Haltearmes (z. B. maximal 104° von 360°) begrenzt
werden. Bei Prifung nach Anhang N in der unguinstigen Ausrichtung durfen die mittleren RTI-Werte 110 % der
in Bild 2 angegebenen Grenzen nicht Uberschreiten. Bei Berechnung der RTI-Werte in der unginstigen
Ausrichtung muss der C-Faktor aus der Prifung in normaler Ausrichtung verwendet werden.

300
7
250
200 ANAN ANANAN ANAN
NN NN NN NN
N N X ANAN AN
% AV N N 'AVANN ANIN
L NN NN WAV STV
~ N N
= NN NN NAN
\ NN N
NN \ ANAN \
AN ANAN NN N
ANAN NN N AANANN
FRANANA ANAN ANANIN N
yAVA 7
/ 3
soldllL 717
AANAN AN
N AN N
N NN 4 \
MNAN NN
NANN ANAN
0 0,5 1 15 2
C(m/s)%

Legende

1 Standard-Sprinkler B
2 Standard-Sprinkler A
3 Spezial-Sprinkler

4 Schnelle Sprinkler

Bild 2 — RTI- und C-Werte fiir Standardausrichtung
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416 Bestandigkeit gegen Warme

Bei Priufung nach Anhang O durfen das Sprinklergehduse, der Sprihteller und die ihn unterstitzenden Teile
keine signifikante Verformung zeigen oder zu Bruch gehen.

4.17 Schwingungsbestindigkeit

Nach einer Schwingungspriifung nach Anhang P darf der Sprinkler keine sichtbaren Schaden haben und muss
den Anforderungen von 4.8 und 4.9 entsprechen sowie bei Prifung nach E.3 zufriedenstellend funktionieren.
Alle hangenbleibenden Verschlussteile bleiben unbertcksichtigt.

4.18 Schlagbestandigkeit

Nach einem Schlagversuch nach Anhang Q muss der Sprinkler den Anforderungen von 4.9 entsprechen und
bei Prifung nach E.3 zufriedenstellend funktionieren.

419 Bestandigkeit gegen niedrige Temperatur

Bei Prifung nach Anhang R darf der Sprinkler vor der Funktionsprifung nicht 6ffnen. Nach der Prifung
darf der Sprinkler keine sichtbaren Schaden zeigen. AnschlieRend wird der Sprinkler einer Funktions-
prufung nach E.3 unterzogen, dabei muss er so 6ffnen, dass der Wasserweg freigegeben wird. Hangen-
bleibende Verschlussteile werden ignoriert.

5 Kennzeichnung

5.1 Allgemeines
Sprinkler miissen mit folgenden Angaben gekennzeichnet werden:

a) Name oder Handelszeichen der Lieferers;

b) Nummer fur die Bauart, Katalogbezeichnung oder eine andere Kennzeichnung;
c) Herkunftsbetrieb, falls die Fertigung in zwei oder mehr Betrieben erfolgt;

d) Kennbuchstaben fiir Sprinklerart und Einbaulage nach Tabelle 7;

e) Nennausldsetemperatur, die so gestempelt, gegossen, graviert oder durch Farbe gekennzeichnet werden
muss, dass die Nennauslosetemperatur auch bei gedffnetem Sprinkler erkennbar ist. In Landern, in denen
fur Glasfass-Sprinkler eine Farbkennzeichnung der Haltearme gefordert wird, muss die Farbkennzeichnung
fur Schmelzlot-Sprinkler nach Tabelle 2 angewendet werden;

ANMERKUNG AuRer der Farbkennzeichnung zur Anzeige der Nennausldsetemperatur (siche 4.3 und Tabelle 2) sollte auf
dem schmelzenden Element von Schmelzlot-Sprinklern die Nennauslésetemperatur aufgestempelt oder eingegossen sein.

f) Jahr der Herstellung;

ANMERKUNG Das Jahr sollte entweder in ausfihrlicher oder abgekurzter Form (z. B. ,2000 oder ,00“) angegeben
werden, wobei die letzten drei Monate des vorhergehenden Jahres sowie die ersten sechs Monate des folgenden Jahres
eingeschlossen werden durfen.

Tabelle 7 — Kennbuchstaben fiir Sprinklerarten und Einbaulagen

Kennzeichnung fir die Kennzeichnung flr die

Sprinklerart und Einbaulage Sprinklerart? Einbaulage

Verdeckter Sprinkler CC
Normal-Sprinkler
Trocken-Sprinkler
Flachschirm-Sprinkler
Decken-Sprinkler
Zurlckgesetzter Sprinkler
Seitenwand-Sprinkler
Schirm-Sprinkler
Horizontal-Sprinkler H
Hangender Sprinkler P
Stehender Sprinkler U

NWSIOTrrmMmoo

@ Die Kennzeichnung der Sprinklerart muss vor der Kennzeichnung der Einbaulage stehen.
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